MEPRO microRDS - RED DOT MICRO SIGHT + Backup sights -

microRDS KIT GLOCK ALL MODELS

Optigues > Viseurs Electroniques > Viseurs Reflex

La mise a niveau la plus rapide et la plus facile de I'histoire de la précision. Le
Mepro microRDS apporte l'acquisition rapide de cible d'un optique de carabine
a point rouge de taille pleine a un viseur compact pour pistolet. Doté d'un kit
d'adaptateur a dégagement rapide (QD) breveté qui se monte facilement en
utilisant la fente de guidage de la hausse arriere existante du pistolet ; pas de
percage, de taraudage ou besoin d'un armurier. C'est la seule solution de
point rouge qui se monte et se démonte instantanément sans avoir a
réajuster, avec un adaptateur qui vous donne également un viseur auto-
éclairé Meprolight® TruDot™ en tant que solution de secours lorsque I'optique
a point rouge est retirée. Congu pour se monter en quelques minutes sur tout
pistolet avec capacité de point rouge. Il sert également d'excellent viseur a
point rouge pour les combats a courte distance et de viseur de secours pour
les carabines et les fusils de chasse.

Caractéristiques

e Nom: microRDS KIT GLOCK ALL MODELS
¢ Fabricant: MEPROLIGHT

o Référence: EU2010443

¢ N° fabr.: 88070500

¢ Couleur: Noir

¢ Type d'arme: Glock

e Type de Visée: Reflex

¢ Poids du colis: 0.15kg

¢ Hauteur d'expédition: 32mm
¢ Largeur d'expédition: 31mm
e Longueur d'expédition: 48mm
e UPC: 810013520293
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Guide de Sécurité pour le MEPRO microRDS RED
DOT MICRO SIGHT + Backup sights microRDS KIT
GLOCK ALL MODELS

Introduction
Merci d'avoir choisi le MEPRO microRDS. Ce guide de sécurité est concu pour t'informer des précautions a

prendre lors de |'utilisation de ce produit afin d'assurer ta sécurité et celle des autres. Il est important de lire
attentivement toutes les sections de ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant de I'utiliser.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes formées et compétentes.
En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne regarde jamais directement a travers le viseur lorsque le produit est monté sur une arme a feu.
Utilise toujours des protections auditives et visuelles lors de I'utilisation d'armes a feu.

Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu ne veux pas tirer.

e Assuretoi que I'arme est déchargée lorsque tu installes ou démontes le viseur.

Ne laisse pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Montage :

o Utilise le kit d'adaptateur a dégagement rapide (QD) fourni.
o Fixe le viseur sur la fente de guidage de la hausse arriére existante du pistolet.
o Vérifie que le viseur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Ajustement :

o Une fois le viseur monté, effectue un test pour t'assurer qu'il est correctement aligné.
o Si nécessaire, ajuste le viseur selon les instructions du fabricant.

Utilisation

¢ Une fois installé, allume le viseur en suivant les instructions spécifiques fournies.
¢ Prends le temps de t'habituer au point rouge avant de |'utiliser dans un environnement de tir.
e En cas de défaillance du viseur, utilise le viseur Meprolight® TruDot™ comme solution de secours.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
e Contacte un centre de recyclage agréé pour te débarrasser du produit de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main.

Merci de prendre le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une
utilisation sdre et efficace du MEPRO microRDS.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
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